1 Turn power OFF at circuit breaker 3 Determine wiring configuration

1
1
Dimmer t': 2 5/N 043570 REV A w For lights controlled from one location ! Fu!ly wrap the vv?res arounq the screw and Itighteﬂ (A), or
2 [T} i ! strip insulated wires to 1/2 in (13 mm) and insert into the
© immer 1
Please read before installing. English o HRST-PRO-N ! push-in terminals (B). Solid copper wire only.
1
. 1
Sunnata LED+ RF Dimmer m WARNING: ELECTRIC SHOCK HAZARD. Load/Light d
HRST-PRO-N May result in Serious Injury or Death. Turn off — — /7 '
120 V~ 50/60 Hz power at circuit breaker or fuse before installing. ( /@ﬂ H/Blue , 5 in-los (0,55 Nem)
250w MM Z 500w 400 VA Brass Silver Reutyal E
G 1
LED/CFL = W Inc./Hal./ELV ? MLV E Load types and operation ﬂd? 1 =
<= P P : =524
Companion Dimmer (for 3-way wiring) ; I/ Black : ‘
HRST-RD * Maximum Allowable Load LrRon E
120 V~ 50/60 Hz 8.3 A Single Gang End of Gang Middle of Gang KO A =7 J y : (21%// 11‘.‘5Ar¥]\/n?2)
Ground wire I !
o (bare or green) 2 :
S Dimmer Green wire 7~ Ground wire :
HW support center HRST-PRO-N (bare or green) ,
For additional support with installing = imum Load i i
- - ’ Minimum - Rl Blue |©® Q| Brass 1
programming, and troubleshooting Load e | “lont | Siglecang| 101 | Mideof | Neual | Phase 5 : — —
-y AN Gang - Line/Hot iver ! I1/2 in
LED 1 bulb 250 W 200W 150 W Either E— ! in
an Green Load : (1 3 mm)
Transformer Forward '
with LEDs See Application Note #559 (P/N 048559) Ground : 14 AWG Oz\lLY
ELV at www.lutron.com %396\67-12 — 1 (1.5 mn?)
Transf R !
lutron.com/HWsupport Wr;,r:ngDrzer elerse H
1
- - MLV !
F| nd the r|ght LED Transformer | 10W ?30000\% No Derating Required Forward r?leutral :
L with Halogen '
E i ELV o R
o |ﬁ' ,..E Transformer | 10W 500 W 400 W 300W Required Reverse
Iﬁ o T with Halogen ) . ) . . . . .
pL ""11. gl Incandescent/ . For lights controlled from two locations: NOTE: Dimmer must be wired on the load side. Connect Neutral to the dimmer. Up to four companion dimmers may be used.
[m]i =] Halogen | '°W  [S00W 400w 300w Either For additional wiring assistance go to www.lutron.com/wiringwizard
) Dimmable 33A
lutron.com/LEDfinder Fluorescent |1 ballast : No Derating Required Forward
Ballast 00V Dimmer
Use our mobile friendly self-paced ume 1 NOTE: Only one dimmer can be used per circuiit. . . -~ -
installation tool: Y P ;'ivlvl::zem i, ZS;‘W, o Derating o . / P ﬁgm_lgaRnson Dimmer HRST-PRO-N
- . - river N 0 Derating Requirex rwart -
www.lutron.com/wiringwizard (7E) LED 20 drivers e IMPORTANT: S o P
) ) . E:;:IIF — ma. Gon Tag or mark the rﬁr;i ﬁ_‘
Find more product information: - GI;X-SI 1interface |3 interfaces | No Derating Required Forward common wire on both
www.lutron.com/support existing devices. This \ /
Vid PP ' See Section 7 on page 2 of this guide for phase-select instructions. is usually connected to
- videos - Note: For dimming MLV fixtures, the maximum lamp wattage is typically 70%- a darker (OI’ different) Neutral
g P ge is typically
- Frequently Asked Questions 85% of the transformer’s VA rating. For actual transformer efficiency, contact the colored screw than the
CaII us: ;gta}ggfgﬁtﬁgegi?meéﬁtal VA rating of the transformer(s) shall not exceed the VA .Othlerds' -lt—r:]is dOGSdNOT o mp-s A
. include the groun
U.S.A.|Canada|Caribbean screw 9 = Black
1.844.LUTRONA1 (588.7661) (24/7) IMPORTANT : 3
Mexico 1. CAUTION: Use only with permanently installed fixtures with dimmable Marked
screw-in LED, dimmable self-ballasted compact fluorescent, halogen, or
+1.888.235.2910 incandescent lamps. Use only to control the primary side of permanently Line/Hot Load
Others installed transformer supplied low-voltage lighting, or in combination with ) To breaker To light
1.610.282.3800 incandescent lamps. To reduce the risk of overheating and possible damage ff)':r‘é"; W:;in) Ground wire
+1. . . to other equipment DO NOT use to control receptacles, fluorescent lighting g Green wire (bare or green) Ground wire Green wire
fixtures, non-ballasted or externally ballasted compact fluorescent lamps, g (bare or green)
motor operated appliances or transformer supplied appliances.
2. Neutral is required for all load types. NOTE: Dimmer MUST be on the load side. NOTE: DO NOT install dimmer on the line side.
WWW. I utro Nn.CoO m/ Su ppOl‘t 3. Install in accordance with all national and local electrical codes. c ion Di Di Di . ]
4. When no “grounding means” exist within the wallbox, the NECe 2011, Article HRST AL " - mmer HRST-PRO-N HRST-PRO-N Gompanion Dimmer

404.9 allows a dimmer without a grounding connection to be installed as

Limited Warranty: a replacement, as long as a plastic, noncombustible wallplate is used. For
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf this type of installation, twist a wire connector onto the green ground wire
or remove the green ground wire on the dimmer and use an appropriate Blue € Blue BIUBNQ QBrass Blue | €
For FCC/IC information: ‘ wallplate such as Claro or Satin Colors series wallplates by Lutron. ) Silver _ Siver
Please visit: www.lutron.com/fce-ic 5. Protect the dimmer from dust and dirt when painting or spackling the wall. Line/Hot Line/Hot o
s"Lutron, Lutron, Sunnata, Claro, Clear Connect, FASS, LED+, Pico, 6. This dimmer is not compatible with standard 3-way or 4-way switches. Use U Black

only with Lutron companion dimmers listed above.
7. In any 3-way/4-way circuit use only one dimmer with up to

HomeWorks, and Satin Colors are trademarks or registered trademarks of
Lutron Electronics Co., Inc. in the US and/or other countries.

: ) i ) 4 companion dimmers. 120 V~ 120 V~ Ground
App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the U.S. and 8. Maximum wire length between the dimmer and the farthest companion 50/60 Hz — 50/60 Hz
other countries. dimmer is 150 ft (45 m). -
All other product names, logos, and brands are property of their 9. Operate between 32 °F and 104 °F (0 °C and 40 °C).
respective owners. 10. Itis normal for the dimmers to feel warm to the touch during operation. Neutral Neutral

11. Clean the dimmer with a soft damp cloth only. Do not use any chemical cleaners.
For more information, please see www.lutron.com/cleaning

) 12. For indoor use only. ** For more information please go to www.lutron.com/wiringwizard
©2022 Lutron Electronics Co., Inc. P 9 9
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NOTE: Dimmer must be wired on the load side. Connect Neutral to the dimmer. Up to four companion dimmers may be used.

For lights controlled from three or more locations: For additional wiring assistance go to www.lutron.com/wiringwizard

NOTE: Only one dimmer can be used per circuit. Companion Dimmer Companion Dimmer
HRST-RD -
IMPORTANT: S HRST-RD

Tag or mark the

common wire on A
existing 3-way

devices. This is usually q
connected to adarker =
(or different) colored Brass
screw than the others.

This does NOT include
the ground screw.

—

i Companion Dimmer Companion Dimmer Dimmer
Dimmer HRS‘F—RD HRS‘F—RD

HRST-PRO-N

HRST-PRO-N

Blue |@ Brass Blue ./l-\ Brass Blue Q Brass
D Silver
Black A Black B Black

® ®

—
/B/

Line/Hot

Load

Green Green Green

~

120
50/60 Hz

8636

Load N Gro_und Gro_und Gro_und
To light

Line/Hot
To breaker

Ground wire
(bare or green)

Neutral @
Green wire = Ground wire Ground wire \ . Ground wire \ .
(bare or green) (bare or green) Green wire (bare or green) Green wire

Troubleshooting

Mount all devices using the provided
screws and attach wallplate 7 Setup

Setup for use WITHOUT a system

NOTE: If setting up as part of system, phase settings and Main dimmer: LEDs 6, 8, and 9 are flashing slowly
low-end trim levels made on the dimmer will be over-written by (once per second) - ‘ ' ‘ o ‘ - A
Some companions: LEDs 1, 2, and 4 are flashing quickly One or more companion dimmer is on the load side of the main | 1. Swap the main dimmer with a companion dimmer that has LEDs 1, 2, and 4 flashing quickly
the system software. LED9 (three_times per second) dimmer. Main dimmer is not on the load side. ghree times per second). )
Other companions: LEDs 7, 8, and 9 are flashing slowly 2. Repeat action 1 until the main dimmer stops flashing LEDs 6, 8 and 9 slowly (once per second).
Adjust Low-End Trim (PRO-N Only) @ LED 8 (once per second) or no LEDs are illuminated
LED 7 — - : - —
. . - Main dimmer: LEDs 1,7,and 9 are flashini i 1. Swap wires on black and brass terminals on main dimmer.
1. Press and hold middle (LED 5) of light bar until dimmer goes to LED6 Companion: No LEDs fiiminated 0 Wiring error 2. Ensure wiring matches wiring diagrams.
low-end and low-end setting starts to flash. R I[EB i Main dimmer: LEDs 7, 8,and 9 are flashing Wiring error 1. Swap wires on blue and brass terminals on the main dimmer.
2_Slide Up or down on the light bar @ (eD3 Companion: No LEDs illuminated 9 2. Ensure wiring matches wiring diagrams.
’ P 9 T LED 2 Main dimmer: LEDs 1 and 7 are flashing Improper phase selection Change to forward-phase. Confirm load compatibility in Step 2 and use instructions in Step 7/Phase-Select
3. Press and release @ to save and exit. wmon LED 1 Companion: No LEDs illuminated proper p Mode to change phase.
. Incoming line voltage is too high Ensure that the input voltage to the dimmer is less than 130 V~.
Phase-Select Mode - Refer to Section 2 (PRO-N Onl
( y) Main dimmer: LEDs 1, 2, and 3 are flashing Incompatible load Check if lamp is compatible on www.lutron.com/ledfinder. Change to compatible lamp.
1. Pull out the Front Accessible Service Switch <FASS)' Companion: No LEDs fluminated Hot and Neutral connections are reversed Swap wires on the black and silver terminals.
2. Press and hold @. Push in the Front Accessible Service Switch (FASS) Main dimmer: LED 5 is flashing ‘ ) 1. Ensure load is within ratings in Step 2. Note deoratingsofor multi-gang applications.
and continue to hold @ until LED 1 and LED 9 start flashing. Companion: No LEDs illuminateds Load or ambient temperature exceed ratings g: EﬂﬁuFrXSaSmabr\]%nrtet&;nCpgrggéres&\)eg‘s than 104 °F (40 °C).
E E 3. Release the @. LED 1 or LED 9 will be flashing to indicate current Main dimmer: LEDs 1-9 are flashing o o 1. Swap wires on the silver and brass terminals on the main dimmer.
© hase mode Companion: No LEDs illuminated A. Wiring issue at main dimmer 2. Check wiring at all the terminals. ) . o
p . E \ll\/\rmg |ssug at Ioa(lj 02 load failure i gheck folr sgon %\rc#ns ktof [{efuﬁlraéor grm#]nfgt in all wiring locations, including at the load.
_ _ . Improper phase selection . Remove load and check if it failed as a short.
LED 9 - Forward-Phase D. Incompatible load g %tllan e ‘hase Confirm ‘(t)%‘? compan‘bili‘tytin Step 2/?néjf ‘u%e insé{]umionst in Step 7t/_tl?|ha‘se»Select Mode to change phase.
LED 1 - Reverse-Phase (default) . Check if lamp is compatible on www.lutron.com/ledfinder. Change to compatible lamp.
4. Touch the light bar to select the desired phase. LED fights donot opeate well r theyficker/buzz The phase s not setto the corectseting foryour load bpe | & GO0 SR S G0 O R o NP SR 0B B R
5. Press and hold @ to save and exit. The low-end is not adjusted Perform low-end trim adjustment in Step 7.
p See the Sunnata Dimmer MyLevel Personalization Application Note #734 The lamp is not compatible with your Lutron dimmer Find a compatible lamp by visiting Lutron’s LED compatibility tool at www.lutron.com/ledfinder
« Default - Lights go to full brightness (P/N 048734) at www.lutron.com/HWSsupport for details on how to LED lights do not dim low enough The low-end is not adjusted Perform low-end trim adjustment in Step 7.
® See the Sunnata Dimmer MyLevel Personalization i . . -
App\ioatioﬁ Note #;34 (FE/N %4g734) ;t tzat change these settings. For additional Troubleshooting, please visit www.lutron.com/HWsupport
N www.lutron.com/SunnataMyLevel to change
this behavior
@ A * Anytime - Double tap to full brightness Setup for use WITH a system
Adjust: . ' . .
(Light Bar) NOTE. If setting up as part of system, local Myll_evel cha}nges, |nclud!ng phase
e Touch the light bar to set the lamps to desired level setting and low-end trim, made locally on the dimmer will be over-written by the
e Slide to adjust the light level m wart
o Will not turn lights off system software.
For use in a HomeWorks system, please refer to www.lutron.com/HWsupport
OFF: For reliable performance in a system, Clear Connect-Type X devices must be placed .
o Default - Lights go off within 25 ft (7.6 m) of two additional compatible Clear Connect-Type X devices. FCC/IC/IFT Information
. |Pressf %ndtHolg ?Cr) more tQ%” |1 second - Delayed Clear Connect-Type X devices include, for example, HomeWorks Sunnata dimmer, _ _ _ _ -
ong fade 10 O ( secon el ay) SWitCh, keypad and HomeWorks wireless processor/gateway devices. Companion Thfs devycs complies with part 15 of the FCC Rules and Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
devi luded from the list of compatible devices because they are not Clear (1) Tns devioe may not case ntererence, and
CeVICeS ta;_e eX())(ud X C N d p h 8 d X >{ th th 2) ;I'hhis device mx#st accept any interference, including interference that may cause undesired operation. Modifications not expressly approved by Lutron Electronics Co., Inc. could void the user’s authority to operate
onnect-Type X devices. Companion devices have wired communication wi e s equipment. - ) ) ) ) )
main device. For more information please refer to the Wireless Setup guide: B o B B o o o ety shiscy B ot etalod i Sand eSS i e iotone. gy Ghsse Moyl Noranes 15 s qomueaare, o et e Gier et ot Phorioranes wil ot ogaur
(F t A b| S n S t h) WWW Iutron COm/HWSUppOI’t in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
ront ACcessIble service switC . . measures:
PU” tab out to change the room's * Reorient or relocate the receiving antenna
* Increase the separation between the equipment and receiver
I|ght bU|b * Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The user should avoid prolonged exposure within 7.9 in (20 cm) of the antenna, which may exceed FCC/ISED radio frequency exposure limits.

*LUTRON
wy This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.




Couper P'alimentation au

niveau du disjoncteur 3 Déterminez la configuration du cablage

1
1
T E ot g;gi piéce 043570 = & Pour le contréle des lumieres depuis un emplacement : E Er)roulez compléterrjent le fil autour de la vis Qt gerrez (A), ou
© () Gradateur H dénudez les fils isolés sur 13 mm (1/2 po) et insérez-les dans
Veuillez lire avant Pinstallation. Francais HRST-PRO-N ! les bornes enfichables (B). Fil rigide en cuivre seulement.
. 1
Gradateur LED+ RF pour Sunnata m AVERTISSEMENT : RISQUE D’ELECTROCUTION. !
Peut causer des blessures graves ou la mort. Coupez — = ,
HRST-PRO-N I'alimentation au niveau du disjoncteur ou du fusible Q, ' 0.55 Nem (5 po-Ib
120 V~ 50/60 Hz avant I'nstallation. ! ' m (5 po-ib)
1
250 W ! 500 W 400 VA E Laiton !
DEL/AFC Inc./Hal./ELV MLV 2 Types de charges et fonctionnement ! E@; B
1 WS
Gradateur auxiliaire (pour le cablage du va-et-vient) ! ‘
HRST-RD * Charge maximale admissible womon U /S/ H
- - - — - T Igne/sous ! 2,5/1,5 mm?
120 V~ Hz A Compartiment Fin du compartiment Milieu du compartiment tension 1 , ,
0 50/60 Hz 8,3 i T ' (12/14 AWG)
Fil de terre l 1
o (dénudé ou vert) 2 :
1
- Gradateur Filvert 2 Fil de terre H
centre de support HW HRST-PRO-N (dénudé ou vert) :
Pour une assistance supplémentaire _— Charge maximale Mode de o L i
a l’installation, la programmation et TPCORCRIGR | gl | Compariment | Findu | Mileuds | Neue | phase _ o i
L, simple compartiment | compartiment requis Ligne/Sous Argent 1 | |
au dépannage DEL 1 ampoule | 250W 200W 150W Chaque tension _ i\ ! 13 mm
Transformateur Directe Noir Ver H (1/2 po)
MLV avec DEL | Consultez la note d'application n° 559 (n° de piéce 048559) erte Charge 1
Transformateur sur www.lutron.com Vasse ! 1,5 mm? (14 AWG)
ELV avec DEL Inverse 120 V~ ! SEULEMENT
50/60 Hz = !
Transformateur . 1
MLV avec 10w 430[?0wx Aucun dédassement Directe H
lutron.com/HWsupport halogéne o e o i
Transformateur Neutre 1
Trouver la bonne DEL ELV avec ow 500w 400W 300W Inverse H
halogene Requis o U
:‘;;’;‘;sece"” 1ow 500W 400W 300W Chague
Ballast 234 Aucun déclassement Pour les lumieres commandées REMARQUE : Le gradateur doit étre cablé coté charge. Raccordez le neutre au gradateur. Jusqu’a quatre gradateurs auxiliaires peuvent étre utilisés.
ﬂuﬂdfescemé Toallast | oo um nécessaire Directe depuis deux emplacements : Pour une assistance supplémentaire concernant le cablage, consultez le site www.lutron.com/wiringwizard
gradation
Pilote de DEL 33A (400W) Aucun déclassement
lutron.com/LEDfinder (Bazfis | 1ploe | 20piotes | o L Directe Gradateur
Utili t il dinstallati bil Hi-lume de 1 % max. : REMARQUE : Un seul gradateur peut étre utilisé par circuit. Gradateur auxiliaire HRST-PRO-N
dl Is€z notre outl nsta ﬁ |on. monDpile PH(I;RMX-PT%SF 1 interface | 3 interfages ALlqun dgclassement Directe HRST-RD
adapté au votre propre rythme : 6t GRX- nécessaire IMPORTANT :

www.lutron.com/wiringwizard

Voir la section 7 & la page 2 de ce guide pour les instructions de sélection

h 0 0 0 0
Etiquetez ou marquez rﬁ%@ j;-n\ij
le fil commun sur

\ /

. . de phase. I
Vous trouverez plus d’informations sur les deux appareils
le produrt . Remarque : Pour les luminaires MLV variables, la puissance maximale des lampes existants. |l est
est généralement de 70 % a 85 % de la puissance nominale (VA) du transformateur. énéralement connecté
WWW_lutron_com/ suppor‘t Pour connaitre le rendement réel du transformateur, contactez le fabricant. Le VA g N "
. nominal total des transformateurs ne doit pas dépasser le VA nominal du gradateur. a une vis colorée plus
- Vidéos ) foncée que les autres
- Questions fréquentes (ou différente). Ne S
: olr
. comprend PAS la vis &
Nous contacter: IMPORTANT iy T
Etaatqsq—Unls | Canada I Garaibes 1. ATTENTION : Utilisez le produit seulement avec des luminaires installés en
. . : Utilisez uit seu [ uminaires i
1. -LUTRONT1 (588.7661) (24h/7j) permanence avec une DEL variable vissée, des lampes fluocompactes a ballast ) .
Mexi intégré, halogenes ou a incandescence variables vissées. Utilisez le produit Ligne/Sous tension Charge
exique seulement pour controler le c6té principal de 'éclairage basse tension fourni par le ) Vers le disjoncteur Vers la lumire
; 4 yig Fil de t
+1.888.235.2910 transformateur installé de fagon permanente, ou en combinaison avec des lampes (démudé ou vert) Fil de terre
aincandescence. Pour réduire le risque de surchauffe et les dommages possibles Fil vert dénudé " Fil de terre Fil vert
Autres a d'autres équipements, n'utilisez PAS le produit pour commander des prises, des (dénudé ou vert) (dénudé ou vert)
+1.610.282.3800 luminaires fluorescents, des ampoules fluocompactes sans ballast ou & ballast
- - " externe, des appareils motorisés ou des appareils alimentés par un transformateur. nyz . a1
2 Le neutre est r%?]uis pour tous les types d%pcha,ge_ P REMARQUE : Le gradateur DOIT se trouver c6té charge. REMARQUE : N’installez PAS le gradateur cété ligne.
3. FEffectuez 'installation en conformité avec les codes électriques en vigueur. ﬁgg_lgtsgr auxiliaire ﬁ?sd'?tgg[) N ﬁ?g_?g;b N Gradateur auxiliaire
4. Enl'absence de « moyen de mise a la terre » dans le boitier d’encastrement, I'Article | -PRO-| -PRO-| HRST-RD
WWW. I utro n.co m/ Su pport 404.9 de 2011 du NECe autorise I'installation d’un gradateur sans connexion de terre
en remplacement si une plaque murale en plastique incombustible est utilisée. Pour
ce type d'installation, torsadez un connecteur de fil sur le fil de terre vert, ou retirez ) ) :
Garantie limitée : le fil de terre vert du gradateur et utiisez une plague murale appropriée telle que les Ligne/ Bleu € Lafton Bleu|© O Laiton Ligne/ BICNG (Laiton Bleu
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf plaques murales des séries Claro ou Satin Colors de Lutron. Sous Argent Sous Argent
) . 5. Protégez le gradateur afin d’éviter la poussiére et la saleté lors de la peinture ou du tension A le tension e
Pour les informations FCC/IC : ) masticage du mur. Noir Noir ° U Noir
Veuillez consulter : www.lutron.com/fcc-ic 6. Ce gradateur n’est pas compatible avec les interrupteurs va-et-vientetles Verte
: permutateurs standard. Utilisez le produit seulement avec les gradateurs auxiliaires de
seLutron, Lutron, Sunnata, Clear Connect, Claro, FASS, LED+, Pico, Lutron répertoriés ci-dessus.
HomeWorks et Satin Colors sont des marques déposées de Lutron 7. Dans un circuit d'interrupteur va-et-vient ou de permutateur, utilisez seulement un e Masse e
Electronics Co,, Inc., aux Etats-Unis et dans d’autres pays. gradateur avec 4 gradateurs auxiliaires maximum. = —
App Store est une marque de service de Apple, Inc., enregistrée aux 8. I,Iallongue;ltjrd m%ima}? Sd(? c;;;ble entre les gradateurs et le gradateur auxiliaire le plus
Etats-Unis et dans d’autres pays. cloigne estde 2o m Pi).
pay _ ) 9. Fonctionne entre 0 °C et 40 °C (32 °F et 104 °F). Neutre Neutre
Tous les autres noms de produits, logos et marques appartiennent a 10. Il est normal que les gradateurs soient chauds au toucher en fonctionnement.
leurs propristaires respectifs. 11. Ne nettoyez le gradateur qu’avec un chiffon doux et humide. Ne pas utiliser de

*k

nettoyants chimiques. Pour plus de renseignements, veuillez consulter Pour plus d’informations, veuillez consulter www.lutron.com/wiringwizard

©2022 Lutron Electronics Co., Inc. www.lutron.com/cleaning ou
12. Utilisation a I'intérieur seulement.

| UTRON (suite a la page suivante)
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Pour la commande des lumieres depuis REMARQUE : Le gradateur doit &tre cablé coté charge. Raccordez le neutre au gradateur. Jusqu’a quatre gradateurs auxiliaires peuvent étre utilisés.
trois emplacements ou plus : Pour une assistance supplémentaire concernant le cablage, consultez le site www.lutron.com/wiringwizard

REMARQUE : Un seul gradateur peut étre utiisé par circuit. Gradateur auxiliaire Gradateur auxiliaire Gradateur Gradateur auxiliaire Gradateur auxiliaire e N
HRST-RD HRST-RD HRST-PRO-N c 2
IMPORTANT :
Etiquetez ou marquez
le fil commun sur les A ) ' '
appareils de va-et- Blou Bleu|@ Laiton Bleu ./l-\ Laiton Bleu Q Laiton
vient existants. Il est A b Argent |
généralement connecté —» Noir A Noir B Noir
a une vis colorée plus  Laiton Bleu o ® ® ®
foncée que les autres Noir  Sous ~ Fil Sgu_s Charge
(ou différente). Ne . l/_tensmn utre étiquete tension Verte Verte Verte
comprend PAS la vis _— ) B
de terre. 120 V~
T ) ) - = -
Ligne/Sous tension Masse Masse Masse
Fil de terre Vers le disjoncteur Vers la lumiéere o
(dénudé ou vert) Neutre @
Fil vert = Fil de terre Fil de ferre \ Fil de ferre \

(dénudé ou vert) (dénudé ou vert) Fil vert (dénudé ou vert) Fil vert

Installez tous les appareils avec les vis . . .
: PP Configuration Dépannage
fournies et attachez la plaque murale
Configuration pour une utilisation SANS systéeme
REMARQUE : Dans le cadre d’'un réglage systeme global, les réglages de la phase et les Gradateur principal : (LestEL 6,869 gli)gnotent lentement
; ; Al 4 4 . > un fois par seconde G : ;
niveaux de seuil bas réglés sur le gradateur seront écrasés par le logiciel systeme. Certains auxiliaires : Les DfELpW ,2etd c\ggr;otem rapidement | Un ou p{ljusieurds gradateurs a‘uxlliairesdsetz rouvent sur e c?lé T gsorigpflgicseéell? gergggé%“r principal par un gradateur auxiliaire dont les DEL 1, 2 et 4 clignotent rapidement
trois fois par seconde charge du gradateur principal. Le gradateur principal n'est pas oo Bt 2 s ) . " i
) ) ) ] Autres auxiiaires : Les DEL 7, 8 et 9 clignotent lentement du cté charge. 2. (U%%e}gélﬁtggcgﬁggau a ce que le variateur principal arréte de faire clignoter les LED 6, 8 et 9 lentement
Ajustez le réglage du seuil bas (PRO-N uniquement) {une fols par seconde) ou aucune DEL
f A DEL9
1. Appuyez et maintenez enfonce le centre (DEL 5) de DEL 8 Gradateur principal : Les DEL 1,7 et 9 clignotent Erreur de cablage } XWIeWel’TiSSEZ les fi‘ls syg l\es bornes noirgs et enAaiton s(LjJr IeAg‘radateur principal.
la barre lumineuse jUSqU‘a ce que le gradateur passe DEL7 Auxiliaire ; Aucune DEL allumée . ASsurez-vous que le cablage correspond aux schemas de cablage.
4 i 4 ; Gradateur principal : Les DEL 7, 8 et 9 clignotent A 1. Intervertissez les fils sur les bornes bleues et en laiton sur le gradateur principal.
au réglage du seuil bas et que le réglage du seuil bas Bgtg Auxiliaire :L/)AuchnJe DEL allumée 0 Erreur de cablage 2. Assurez-vous que le cablage correspond aux schémas de cablage.
commence a clignoter. @ DEL 4 Eﬁiﬂfﬁﬁﬁr %r&ncﬁiﬁg [:) ELLesa IEJFf‘lﬁéL et 7 clignotent Sélection de phase incorrecte K’Aagdsgzd gns é’@%?.% ndlég%%a ggnggmeczhfnggwggmtsee de charge a I'étape 2 et utilisez les instructions de I'étape 7/
2. Glissez votre doigt vers le haut ou vers le bas sur la DEL3 k
- ) . L. barre lumineuse DEL2 La tension de ligne entrante est trop élevée Assurez-vous que la tension d'entrée de I'appareil est inférieure a 130 V~.
5 Connecter l’'alimentation au niveau du disjoncteur = . . i DEL 1 — . . . — . . .
3. Appuyez et relachez @ pour enregistrer et quitter. gﬁiﬂgﬁgﬁ !/iﬂ%'ﬁg'bé—fsal%%gé 2 et 3 clignotent Charge incompatible Vérifiez que la lampe est compatible sur www.lutron.com/ledfinder. Changez pour une lampe compatible.
< - N . . Les connexions de phase et de neutre sont inversées Intervertissez les fils sur les bornes noires et argentées.
Mode de sélection de la phase - Reportez-vous a la section 2 (PRO-N uniquement)
™ Erad‘ateur [Z\rincipalleLf D”EL 5 clignote Lach e températ blante dé " 1./-\ssFre%;v0us\ quie la charge serg[jtue (gans les valeurs nominales de I'étape 2. Notez les déclassements pour les
: '- ; e A | uxiliaire : Aucune DEL allumée a charge ou la température ambiante dépassent les applications a plusieurs compartiments. o
g % 1. Tirez | Interrup;ur de service accessible a l'avant (FASS). valeurs nominales 2. Assurez-vous quola femperature ambiants st nfériure 2 40 °C (104 °F).
2. Appuyez sur @ et maintenez-le enfoncé. Appuyez sur - Irez sur Vinterrupteur et remplacez-1e. Voir 1 6taps 6.
” ; ; 50 Gradateur principal : Les DEL 1 - 9 clignotent 1. Intervertissez les fils sur les bornes argentées et en laiton sur le gradateur principal.
I'interrupteur de service accessible a I'avant (FASS) et - Auxiliaire : Aucune DEL allumée A. Probléme de cablage au niveau de gradateur principal 2. Vérifiez le cablage & toutes les bornes. . o
maintenez @ enfoncé jusqu’a ce que la DEL 1 et la DEL 9 el B. gro‘b\énhwe de cablage au niveau de fa charge ou defaillance | > \dlgr‘\;leczhlaersggouns-cwrcuns au neutre ou & la terre dans tous les emplacements de cblage, y compris au niveau
> Al —— ¢ 1 charge . 4. Retirez la charge et vérifiez si elle présente une défaillance, par exemple un court-circuit,
6 Fonctionnement Comrrlencent a dlignoter. . o & (S:%E%éo?mggrﬁggﬁgllencorrecte 6. Changez 2 phas. Confimez la Compatbilts e charge & I'tape 2 et utiisez les instrucions de Iétape 7/
3. Relachez @. La DEL 1 ou la DEL 9 clignoteront pour indiquer Mode de sélection de phase pour changer de Phase. ‘ )
6. Vérifiez que la lampe est compatible sur www.lutron.com/ledfinder. Changez pour une lampe compatible.
le mode de phase actuel. Les lumiéres 4 DEL ne fonctionnent tement La phase n'est pas réglée sur e régl t pour vot 1. Confirmez le mode de la ph ire type de charge. Voir le tableau & Iétape 2
r ON (Allumen) : i es lumiéres a DEL ne fonctionnent pas correctement ou a phase n'est pas réglée sur le réglage correct pour votre . Confirmez le mode de la phase pour votre type de charge. Voir le tableau a I'étape 2.
o Défart — Les | - t 4 1 pleine lumi it DEL 9 — Phase directe scintillent/bourdonnent type de charge 2. Utilisez les instructions de I'étape 7/Mode de sélection de phase pour changer de phase.
éfaut — Les lumiéres vont & la pleine luminosité - - — - - —
* Reportez-vous & la note d’application n° 734 sur la DEL 1 - Phase inverse (par défaut) Le seuil bas n’est pas réglé Effectuer le réglage du seuil bas a I'étape 7.
Personnalisation des gradateurs Sunnata Myl evel . Aot LA ; La lampe n’est pas compatible avec votre gradateur Lutron Trouvez une lampe compatible en visitant I'outil de compatibilité des DEL de Lutron sur www.lutron.com/ledfinder
(n° de piece 048734) 3 I'adresse www.lutron.com/ 4. Touchez la barre lumineuse pour sélectionner la phase souhaitée. S — ’ : : _ — - —
— SunnataMyLevel pour modifier le comportement. 5. Appuyez et maintenez @ enfoncé pour enregistrer et quitter. enfonce Les lumiéres & DEL ne s’obscurcissent pas suffisamment Le seuil bas n’est pas réglé Effectuer le réglage du seuil bas a I'étape 7.
A * A tout moment — Appuyez deux fois pour obtenir la RS . - -
@ pleine luminosité Reportez-vous 2 la note d’application n° 734 sur la Personnalisation des gradateurs Pour d’autres situations de dépannage, veuillez consulter www.lutron.com/HWsupport
Sunnata MyLevel (n° de piece 048734) a I'adresse www.lutron.com/HWsupport pour
Régler : s PO N
(Barre lumineuse) plus de détails sur la modification de ces parametres.
® Touchez la barre lumineuse pour régler les lampes au
oy niveau souhaité Confi i ilisati & :
: onfiguration pour une utilisation AVEC un systéme Informations FCC/IC/IFT
\ ® Glissez pour régler le niveau d’éclairage
>/\/ * N'éteindra pas les lumieres REMARQUE : Dans le cadre d’un réglage systeme global, les modifications locales de
MyLevel, y compris les réglages de la phase et du seuil bas, effectuées localement sur le
gradateur seront écrasées par le |OgiCie| Systéme. Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles du FCC et aux normes industrielles RSS d’exemption de licence du Canada. Le fonctionnement est sous réserve des deux conditions suivantes :
. . B ) . . L., (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence, et
OFF (Etelnte) - e Pour une utilisation dans un systeme HomeWorks, veulillez vous référer (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris les interférences qui pourraient provoquer un fonctionnement indésirable. Les modifications qui n'ont pas été expressément approuvées par Lutron Electronics Co., Inc. peuvent annuler le pouvoir de
e Défaut — Les lumieres s ete|gnent a www.lutron COm/HWSuppor’[ I'utilisateur d'utiliser cet équipement.
L4 Appuyez et maintenez enfoncé pendant plus de ! ! REIMHAI?QLJE :'ge‘fé ‘uwpgmtenl a ete lé?lé et est C?Fforrr:e au{( [im\ltels d'un appare\\gurfnérique de Cc!ass? B‘?n yerttu de la 1[“911 5”(155 réglfes de la FtCC. Qestlimittes sq‘m co?gues pour fé)urmrlu;e protection fg\somnab\e face aux timerfe’rednce(s:nuwsw%lesld?w une
1 seconde — Extinction progressive longue différée Pour des performances fiables dans un systéme, les appareils Clear Connect-Type X & B40NG UArBNTS QS UBS INANBrENGeS e SUrviencron ans NG mstalation PATICUIRTS. S Gt SqUIbemBnt PToVoLIes Bs nteriérences nUISIoiss pour B réception racio ot tAIBVSUBNS, G aul paut B1T6 GRtBIMING e Blmant et en lainant I'éauipemant, il ot
(de\a| de 30 secondes) doivent &tre p|aCéS amoins de 7,6 m (25 pl) de deux appareils Clear Connect-Type X g}f}or.nmande que \‘ut\hsaleu:ylente de clomger ces interférences en utilisant une ou plusieurs des mesures suivantes :
compatibles supplémentaires. Les appareils Clear Connect-Type X comprennent, . ASO:::;?: ;Z"‘;f‘a‘l“;”n”:iv:?:"u”‘s;::z‘lffe P
par exemple, les gradateurs, interrupteurs, claviers HomeWorks Sunnata et les N 2 separation entre eduipemer P ) . )
_ / ” f| H W k |_ | | . t | d | * Connectez I'équipement & une prise électrique se trouvant sur un circuit différent de celui ol le récepteur est connecté
processeurs/passerelles sans fil HomeWorks. Les appareils auxiliaires sont exclus de la « Demandez Faide du vendeur ou d'un technicien radio/TV expériments
(Interrupteur de service accessible liste des appareils compatibles car ce ne sont pas des appareils Clear Connect-Type X.
a I’avant) Tirez sur la Ianguette pour Les appareils auxiliaires ont une communication filaire avec I’appareil principal. S%&S%Zﬁﬁﬁ?gﬂl?féqi%ﬁgé??ai\ug ggge/slgizeéposilion aux rayonnements FCC / ISED établies pour un environnement non controlé. L'utilisateur doit éviter une exposition prolongée & moins de 20 cm (7,9 po) de I'antenne, ce qui peut dépasser les limites
RUA chanager I'ampoule de la piece. Pour plus d’informations, veuillez consulter le guide de configuration sans fil :
=q|\\= LUTRON 9 P P WWW.Iutron.com/HWsuppor’[ Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada.



Atenuador

Leer antes de instalar.

Espanol

Atenuador LED+ RF para Sunnata

HRST-PRO-N

120 V~ 50/60 Hz

250 W 4 500 W ; 400 VA E
LED/LFCA Inc./Hal./ELV MLV

Atenuador accesorio (para cableado de tres vias)

HRST-RD
120V~ 50/60 Hz 8,3 A

Ayuda

Centro de asistencia de HW
Para obtener asistencia adicional
con la instalacién, programacion y

solucion de problemas

lutron.com/HWsupport
Encuentre el LED adecuado
EIy

lutron.com/LEDfinder

Utilice nuestra amigable herramienta
movil de instalacién a su propio ritmo:

www.lutron.com/wiringwizard

Encuentre informacion adicional sobre
el producto:

www.lutron.com/support

- Videos

- Preguntas frecuentes
Llamenos:
E.U.A. | Canadé | Caribe
1.844.LUTRONT1 (588.7661) (24/7)
México
+1.888.235.2910

Otros paises
+1.610.282.3800

www.lutron.com/support

Garantia limitada:
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf

Para obtener informacién de FCC/IC:
Visite: www.lutron.com/fcc-ic

$vzL_utron, Lutron, Sunnata, Claro, Clear Connect, FASS, LED+, Pico,
HomeWorks y Satin Colors son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Lutron Electronics Co., Inc. en los E.U.A. y/o en otros paises.

App Store es una marca de servicio de Apple Inc., registrada en E.U.A.
y otros paises.

Todos los deméas nombres de productos, logotipos y marcas son de
propiedad de sus respectivos poseedores.

©2022 Lutron Electronics Co., Inc.
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Desconecte el suministro

eléctrico en el disyuntor

3 Determine la configuracion del cableado

HMown

oo

8.
9.

ON
OFF

ADVERTENCIA:

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA.

Podria ocasionar lesiones graves o la muerte. Antes
de instalar desconecte la alimentacion eléctrica en el
disyuntor o el fusible.

* Carga maxima admisible
Dispositivo Unico Fin del grupo Centro del grupo
Caroa Carga maxima Modo
Tipo de carga mi:%a Dispositivo | Findel | Centrodel | Neutro de fase
Unico grupo |  grupo requerido’
LED Una 250W 200W | 150W Ambas
bombilla
Transformador para o Directa
MLV con LED Consulte la Nota de aplicacion N° 559
Transformador para (N/P 048559) en www.lutron.com
Inversa
ELV con LED
No se requiere
I;i\nlifsﬂz(lj?r;fa 10w 23%00\@) reduccion de Directa
00 potencia
Transformador para | 500W 400w | 300w Inversa
ELV con haldgena
Incandescente/ Requerido
. 10w 500W 400W | 300W Ambas
Halogena
Balasto 33A No se requiere
fluorescente Unbalasto | reduccion de Directa
(400 VA) "
atenuable potencia
Controlador de LED Un 203 Atoow) No se requiere
(LTE) de dos cables reduccion de Directa
R controlador | controladores .
Hi-lume 1% | potencia
Max.
No se requiere
PHPM-PA/3F y . Tres » .
GRYXTVI Una interfaz interfaces redUCC.IOH de Directa
potencia

Para obtener instrucciones de seleccién de fase consulte la Seccion 7 en
la pagina 2 de esta guia.

Nota: Para atenuar artefactos MLV, la maxima potencia de la lampara es generalmente
del 70% al 85% de la especificacion de VA del transformador. Para obtener la eficiencia
real del transformador, péngase en contacto con el fabricante. La especificacion total de
VA de los transformadores no debera exceder la especificacion de VA del atenuador.

IMPORTANTE

. PRECAUCION: Sdlo utilizar con artefactos instalados permanentemente con LED

atenuables de tipo atornillable, ldmparas fluorescentes compactas con balasto propio
y atenuables, halégenas o incandescentes. Solo utilizar para controlar el lado primario
del transformador permanentemente instalado suministrado, la iluminacion de bajo
voltaje 0 en combinacion con lamparas incandescentes. Para reducir el riesgo de
sobrecalentamiento y posibles dafios a otros equipos, NO lo utilice para controlar
receptaculos, accesorios de iluminacion fluorescente, lamparas fluorescentes
compactas sin balasto o con balasto externo, aparatos accionados por motor o
artefactos alimentados con transformador.

. El neutro se requiere para todos los tipos de carga.
. Instale de acuerdo con todas las normativas eléctricas nacionales y locales.
. Cuando no existan “medios de puesta a tierra” dentro de la caja de empotrar, el articulo

404.9 de la norma NEC. 2011 permite que se instale un atenuador sin conexion a tierra
como reemplazo, siempre y cuando se utilice una placa de plastico no combustible. Para
este tipo de instalacion, tuerza un conector de cable sobre el cable verde de puesta a
tierra o retire el cable verde de puesta a tierra del atenuador y utilice una placa de pared
adecuada, tal como las placas de pared de las series Claro o Satin Colors de Lutron.

. Al pintar o masillar proteja el atenuador contra el polvo y la suciedad.
. Este atenuador no es compatible con interruptores estandar de tres o cuatro vias. Sélo

utilicelo con los atenuadores Lutron accesorios listados més arriba.

. En cualquier circuito de tres vias / cuatro vias, utilice sélo un atenuador con hasta 4

atenuadores accesorios.

La longitud méxima del cable entre el atenuador y el atenuador accesorio mas alejado
es de 45 m (150 pies).

Opérelo entre 0 °C'y 40 °C (32 °F y 104 °F).

10. Es normal que los atenuadores se sientan calientes al tacto durante su operacion.

11.

S6lo limpie el atenuador con un paio suave y himedo. No utilice ningdn limpiador
quimico. Para obtener més informacion, consulte en www.lutron.com/cleaning

12. Solo para uso bajo techo.

Para las luces controladas desde solo una ubicacion:

Atenuador
HRST-PRO-N
— —
Laton
J
Cable de puesta a tierra
(pelado o verde)
Atenuador Cable verde 7~ Cable de puesta a tierra
HRST-PRO-N (pelado o verde)
Azul |@ Q Latén
Linea/Vivo Plateado \
o——— 1@
Negro
Verde Carga
120 V~ Tierra
50/60 Hz -
O
Neutro

Envuelva completamente los cables alrededor del tornillo
y apriete (A), o pele los cables aislados hasta 13 mm
(1/2 pulg) e insértelos en los terminales a presion (B).
Sélo cable de cobre macizo.

0,55 Nem (5 pulg-Ib)

T=¢ph

\

2,5/1,5 mm?
(12/14 AWG)

| |
13 mm

(1/2 pulg)

1,5 mm? (14 AWG)
UNICAMENTE

Para las luces controladas desde
dos ubicaciones:

IMPORTANTE:
Rotule o marque el
cable del comun en
ambos dispositivos
existentes. Este suele
estar conectado a un
tornillo de color mas
oscuro (o diferente) que
los demas. Esto NO
incluye el tornillo de
puesta a tierra.

Cable de puesta a tierra
(pelado o verde)

NOTA: El atenuador DEBE estar en el lado de la carga.

Atenuador accesorio Atenuador
HRST-RD HRST-PRO-N
Azul [© Q| Latén
Linea/Vivo Plateado
Negro [®

120 V~
50/60 Hz —

Neutro

*k

Para obtener mas informacién, visite www.lutron.com/wiringwizard

Cable verde

o

NOTA: El atenuador debe estar conectado en el lado de la carga. Conecte el neutro al atenuador. Pueden utilizarse hasta cuatro atenuadores accesorios.
Para obtener asistencia adicional para el cableado, dirfjase a www.lutron.com/wiringwizard

Atenuador accesorio
HRST-RD

Cable de puesta a tierra
(pelado o verde)

Linea/Vivo
Al disyuntor

NOTA: NO instale el atenuador en el lado de la linea.

Atenuador
HRST-PRO-N HRST-RD

Azip Q|

Linea/
Unea/ Plateado \
S a— T v p—

Negro ®

120 V~
50/60 Hz

Neutro

Atenuador accesorio

Tierra

Atenuador
HRST-PRO-N
0 Q
|’ |
—
Plateado
—
Neutro ;)
- iy = A
s Negro
z
Carga
Alaluz
Cable de puesta a tierra Cable verde

(pelado o verde)

(continda en la pagina siguiente)



Para las luces controladas desde tres 0 mas ubicaciones:

NOTA: Sdlo se puede utilizar un atenuador por circuito.

IMPORTANTE:

Rotule o marque el

cable del comun en los A
dispositivos de tres vias
existentes. Este suele ( 5
estar conectado a un —_
tornillo de color mas Laton
oscuro (o diferente) que

los demas. Esto NO

Atenuador accesorio
HRST-RD

NOTA: El atenuador debe estar conectado en el lado de la carga. Conecte el neutro al atenuador. Pueden utilizarse hasta cuatro atenuadores accesorios.
Para obtener asistencia adicional para el cableado, dirfase a www.lutron.com/wiringwizard

Atenuador accesorio
HRST-RD

—
/L/

incluye el tornillo de
puesta a tierra.

—

8636

Cable de puesta a tierra
(pelado o verde)

Cable verde =

Linea/Vivo
A disyuntor

Cable de puesta a tierra
(pelado o verde)

Cable de puesta a tierra

(pelado o verde) Cable verde

Atenuador
HRST-PRO-N

Cable de puesta a tierra
(pelado o verde)

Cable verde

Atenuador accesorio Atenuador accesorio Atenuador
HRST-RD HRST-RD HRST-PRO-N
Azul|@ Latén Azul ./l-\ Latén Azul Q Latén
Plateado Q
Negro B Negro
d
Linea/Vivo
Carga
Verde Verde Verde
120 V~
50/60 Hz
Tie_rra TieTrra Tie_rra
O
Neutro @

Monte todos los dispositivos con los tornillos
suministrados y coloque la placa de pared

5 CONECTE el suministro eléctrico en el disyuntor

ON
OFF

6 Operacion

ON (Encendida):

® Predeterminado: Las luces pasan a su brillo méaximo
e Para modificar este comportamiento consulte la
Nota de aplicacion N° 734 (N/P 048734) de Sunnata
Personalizacion de MyLevel del atenuador en

www.lutron.com/SunnataMyLevel
A e En cualquier momento: pulse dos veces para pasar a
@ brillo pleno
Ajuste:
@ (Barra de luz)
2y * Toque la barra de luz para configurar las lamparas al
\ nivel deseado
>/\/ e Deslice para ajustar el nivel de luz

* No apagara las luces

OFF (Apagada):

® Predeterminado: Las luces se apagan

® Pulse y mantenga pulsado durante mas de
1 segundo: desvanecimiento prolongado diferido hasta
el apagado (30 segundos de demora)

(Interruptor de Servicio de Acceso Frontal)
Tire de la lengUeta hacia afuera para
cambiar la bombilla de luz de la habitacion.

«*LUTRON

7 Configuracion

Configuracién para el uso SIN un sistema

NOTA: Si se lo configura como parte del sistema, las especificaciones de fase y los
niveles de ajuste de la intensidad minima realizados en el atenuador seran sobrescritos
por el software del sistema.

Configure el ajuste de la intensidad minima LEDO
(PRO-N solamente) @ LED8
1. Pulse y mantenga pulsado el centro (LED 5) de la barra tEBZ;
de luz hasta que el atenuador pase a la intensidad LED5
minima y el ajuste de la intensidad minima comience @ LED 4
a destellar. tEB g
2. Deslice hacia arriba o hacia abajo en la barra de luz. wron LED 1

3. Pulse y suelte @ para guardar y salir.

Modo de seleccién de fase: Consulte la Seccién 2 (PRO-N solamente)

1. Extraiga el Interruptor de Servicio de Acceso Frontal (FASS).

2. Pulse y mantenga pulsado @. Empuie el Interruptor
de Senvicio de Acceso Frontal (FASS) y contintie pulsando @
hasta que el LED 1y el LED 9 comiencen a destellar.

3. Suelte el @. EI LED 1 0 el LED 9 destellaran para indicar el modo
de fase actual.
LED 9: Fase directa
LED 1: Fase inversa (predeterminado)

4. Toque la barra de luz para seleccionar la fase deseada.

5. Pulse y mantenga pulsado @ para guardar y salir.

Para obtener detalles sobre como cambiar estos ajustes consulte la Nota de
aplicacion N° 734 (N/P 048734) de Sunnata Personalizacién de Myl evel del
atenuador en www.lutron.com/HWsupport.

Configuracién para el uso CON un sistema

NOTA: Si se lo configura como parte del sistema, los cambios locales de MyLevel,
incluidas las configuraciones de fase y el ajuste de la intensidad minima realizado en el
atenuador, seran sobrescritos por el software del sistema.

Para su uso en un sistema HomeWorks, consulte www.lutron.com/HWsupport

Para un desempefio confiable en un sistema, los dispositivos Clear Connect - Type X
deben colocarse a menos de 7,6 m (25 pies) de dos dispositivos Clear Connect - Type X
compatibles adicionales.Los dispositivos Clear Connect - Type X incluyen, por eiemplo,
dispositivos atenuadores, interruptores y teclados Sunnata HomeWorks y procesadores
inalambricos/puertas de enlace HomeWorks. Los dispositivos accesorios se excluyen de
la lista de dispositivos compatibles porque no son dispositivos Clear Connect - Type X.
Los dispositivos accesorios tienen comunicacion por cable con el dispositivo principal.
Para obtener més informacion, consulte la Guia de configuracion inalambrica:
www.lutron.com/HWsupport

Solucion de problemas

Atenuador principal: Los LED 6, 8 y 9 estan destellando
lentamente (una vez por segundo)

Algunos accesorios: Los LED 1, 2y 4 estan destellando
rapidamente (tres veces por segundo)
Otros accesorios: Los LED 7, 8y 9 destellan lentamente
(una vez por segundo) 0 no hay ningtn
LED iluminado

Uno 0 més atenuadores accesorios se encuentran en el
lado de la carga del atenuador principal. EI atenuador
principal no estar en el lado de la carga.

1. Cambie el atenuador principal por un atenuador accesorio que tenga los LED 1, 2 y 4 destellando rdpidamente
gres Veces por segundo). .

2. Repita la accion 1 hasta que el atenuador principal deje de hacer destellar los LED 6, 8'y 9 lentamente

(una vez por segundo).

Atenuador [,)\‘rincipalz Los LED 1, 7y 9 estan destellando
Accesorio: Ningun LED iluminado

Error de cableado

1. Permute los cables en los terminales negro y color latén del atenuador principal.
2. Asegurese de que el cableado coincida con los diagramas de cableado.

Atenuador R‘tincipalz Los LED 7, 8y 9 estén destellando
Accesorio: Ningun LED iluminado

Error de cableado

1. Permute los cables en los terminales azul y color laton del atenuador principal.
2. Asegurese de que el cableado coincida con los diagramas de cableado.

Atenuador R]rincipal: Los LED 1y 7 estan destellando
Accesorio: Ningun LED iluminado

Seleccion de fase incorrecta

Cambie a fase directa. Confirme la compatibilidad de carga del Paso 2 y utilice las instrucciones del Paso 7/Modo de seleccion de
fase para cambiar la fase.

El voltaje de linea entrante es demasiado alto

Asegurese de que el voltaje de entrada al dispositivo sea inferior a 130 V~.

Atenuador R](incipal: Los LED 1, 2 y 3 estén destellando
Accesorio: Ningun LED iluminado

Carga incompatible

Verifique si la lampara es compatible en www.lutron.com/ledfinder. Cambie a una ldmpara compatible.

Las conexiones del vivo y el neutro estan invertidas

Permute los cables de los terminales negro y plateado.

Atenuador principal: El LED 5 esté destellando
Accesorio: Ningun LED iluminado

La temperatura de la carga o del ambiente excede las
especificaciones

1. Asegurese de que la carga esté dentro de las especificaciones del Paso 2. Tenga en cuenta las reducciones de potencia para
aplicaciones muftidispositivo. .

2. Asegurese de gue la temperatura ambiente sea menor que 40 °C (104 °F).

3. Extraiga el FASS y reempléacelo. Consulte el Paso 6.

Atenuador R‘rmcipalz Los LED 1 - 9 estan destellando
Accesorio: Ningun LED iluminado

A. Problema de cableado en el atenuador principal

B. Problema de cableado en la carga o falla de la carga
C. Seleccion de fase incorrecta

D. Carga incompatible

1. Permute los cables en los terminales plateado y color laton del atenuador principal.

2. Verifique el cableado en todos los terminales. .

3. Verifique en busca de cortocircuitos al neutro o a tierra en todas las ubicaciones del cableado, incluso en la carga.

4. Retire la carga y verifique si fallo por un cortocircuito. _ ) .

5. Cambie la fase. Confirme la compatibilidad de carga del Paso 2 y utilice las instrucciones del Paso 7/Modo de seleccion de fase
para cambiar |a fase. . ) . ) )

6. Verifique si la lampara es compatible en www.lutron.com/ledfinder. Cambie a una ldmpara compatible.

Las luces LED no funcionan bien o parpadean/zumban

La fase no esta configurada al valor correcto para su tipo
de carga

1. Confirme el modo de la fase para su tipo de carga. Consulte la tabla del Paso 2.
2. Utilice las instrucciones del Paso 7/Modo de seleccion de fase para cambiar de fase.

La intensidad minima no estd ajustada

Realice la regulacion del ajuste de la intensidad minima del Paso 7.

La lampara no es compatible con su atenuador Lutron

Encuentre una lampara compatible visitando la herramienta de compatibilidad de LED de Lutron en www.lutron.com/ledfinder

Las luces LED no se atentian lo suficiente

La intensidad minima no estd ajustada

Realice la regulacion del ajuste de la intensidad minima del Paso 7.

Para obtener soluciones adicionales de problemas, visite www.lutron.com/HWsupport

Informacion de la FCC/IC/IFT

e o o o

Este dispositivo satisface la parte 15 de las reglas de la FCC y las normas RSS de exencion de licencia de Industry Canada. La operacion esta sujeta a las dos siguientes condiciones:

Este dispositivo no debera causar interferencias, y

Este dispositivo debera aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que pudieran provocar un funcionamiento no deseado. Las modificaciones no aprobadas expresamente por Lutron Electronics Co., Inc. podrian invalidar la autorizacion del usuario

para utilizar este equipo.

NOTA: Este equipo ha sido comprobado y se lo encontré comprendido dentro de los limites para un dispositivo digital clase B, segun la seccién 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estéan disefiados para proporcionar una proteccion razonable

contra las interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se lo instala'y utiliza de acuerdo con las instrucciones podria ocasionar interferencias perjudiciales para las
radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no ocurran interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo ocasionara interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o television, lo que puede ser determinado encendiéndolo y
apagandolo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia adoptando una o més de las siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena receptora
Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor

Conectar el equipo a un tomacorriente que corresponda a un circuito diferente de aquel al cual esta conectado el receptor
Consultar con el distribuidor o con un técnico en radio/TV experimentado para obtener ayuda

Este equipo satisface los limites de e%)/oggign a la radiacion estipulados por la FCC/ISED para un entorno no controlado. El usuario debera evitar la exposicion prolongada a menos de 20 cm (7,9 pulg) de la antena, lo que podria superar los limites de exposicién a

radiofrecuencia estipulados por la FC

Este aparato digital clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.



KS 1 Desligue a energia no disjuntor 3 Defina a configuracao do cabeamento
1
. i Para as lampadas que foram H :
Dimmer E.-.'lj P/N 043570 REV A w controladaspa arti?de um local- H Enrole os fios totalmente ao redpr dp parafuso e
C% L P = : Dimmer H aperte-o (A), ou descasque os fios isolados para
Leia antes de instalar. Portugués o HRST-PRO-N H terem 13 mm (1/2 pol) e insira-os nos terminais de
H ~ ) o
pressao (B). Somente fios de cobre solidos.
. . 1
LED+ Sunnata dimmer RF m AVISO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO. '
HRST-PRO-N Pode resultar em ferimentos graves ou morte. — = H
120 V~ 50/60 Hz Desligue o disjuntor ou o fuso antes da instalacéo. ( H/Azul H 0,55 Nem (5 pol-Ibs)
1
'~ 1
250 W 500 W 400 VA Latdo !
i 1
LED/CFL Inc./Hal./ELV MLV ; Tipos de carga e reducao de carga m? ! =— @."’; )
1
Dimmer companion (para cabeamento de 3 vias) H ‘
HRST-RD *Carga maxima permitida LwrRon :
T 1 2
120V~ 50/60Hz 8,3 A Agrupamento Fim do agrupamento Meio do agrupamento 1 2,5mm/1,5 mm
; tnica [ ! (12 AWG/14 AWG)
Fio terra E 1
° (descascado ou verde) :
1
! ou
% Di Fio verde 2~ Fio terra :
Centll:lo de wjp?(rte o ARST-PRO-N (descascado ou verde) i
ao nomevworks |
.- Carga maxima = ,
l.,ara supo rte adicional com Tipo de carga rﬁ?]'l?:a Agupamento | Fimdo | Meodo | Neutro fag':gﬁgsw Linhay N i
lnstalagao, programacao e Gnico | agrupamento | agrupamento quente Prata ! | i
sol ugéo de prObIemas LED I1émpada 250 W 200W 150 W S[LTl]anuer Preto | © : (:1| ?anrc?l)
- . 1
h’ P Transformador Fase verde Carga , SOMENTE 1.5 mm?
. W MLV com LEDs Veja a nota de aplicagéo 559 (P/N 048559) ascendente Terra 1 !
Ll 120 V~ H
:_-..-; Transformador no site www.lutron.com Fase 50/60 Hz — 1 (14 AWG)
2 i:i:l E ELV com LEDs reversa ,
b 1 - Transformador o y . :
MLV com 10w 400 VA Néo é necessario reduzir Fase o 1
lutron.com/HWsupport lampadas (300 W) a carga elétrica ascendente Neutro :
- - haldgenas 1
Encontre o LED da direita Tanstomador ouU
=] ] ;'x;;;‘;s 1w [soow  |40w  |300w Neces- f:f:rsa
Siva =T haldgenas S0 Para as lampadas controladas NOTA: o dimmer deve ser cabeado no lado da carga. Conectar o neutro ao dimmer. Podem ser usados até quatro dimmers companion.
W-'I'.::t =t Incandescente/ | o | so0w H00W 300W Qualquer a partir de dois locais: Para obter assisténcia adicional sobre o cabeamento, visite o site www.lutron.com/wiringwizard
B N gl halogena um
X ! g E
E"t‘:h Reator s - h .
) fluorescente 1 reator 3;13(‘)1\ A Nizre net;gfj o reduzi Faisn dente . . i D immer
lutron.com/LEDfinder dimerizavel (00 | acarga elérica a NOTA: somente um dimmer pode ser usado por circuito. Dimmer companion HRST-PRO-N
Use a ferramenta de instalacdo da Lutron Drive de LED 33A HRST-RD P
- z . (LTE) de . (400 W) Nao é necessario reduzir Fase IMPORTANTE: =
compativel com aparelhos moveis: o Tdiver | oo 3 00 50
. g 2fios 1% méx. de acarga elétrica ascendente coloque uma etiquete . >
www.lutron.com/wiringwizard Hi-lume 20 drivers ou marque o fio
Encontre mais informacées 2:;_MT;ZN 3 | 1 interface |3 nterfaces gigreg;z::g” reduzt e e comum a ambos 0s N
sobre produtos no site: ‘ dispositivos. Este fio &
www.lutron.com/support ' Veja na parte 7, na pagina 2 deste guia, as instrugdes de selecéo de fase. Parafuso geralmente conectado
. Nota: para dimerizar luminarias MLV, a voltagem maxima da lampada é de g? °°rt a um parafuso de cor
- Videos normalmente 70% a 85% da tens&o VA do transformador. Para saber a ef\oiéno(ia jrerente mais escura que 0s
- real do transformador, entre em contato com o fabricante. A tensao VA total do(s) : :

Perguntas frequentes transformador(es) ndo podera exceder a tensdo do dimmer. ﬂ?{ga's (lou dn‘erer;te). - = Preto
Entre em contato: o oy O PArAISO T
EUA | Canada | Caribe : 3 Fio marcado
1.844.LUTRON1 (1.844.588.7661) IMPORTANTE
(atendimento 24 horas) . ; Linha/quente Carga

e 1. CUIDADO: use somente com lumindrias permanentemente instaladas, com . Para o disjuntor Para a luz
México lampada de LED dimerizavel de rosca, ou lmpadas halogenas, incandescentes Eg;g;’:ca do ou verde) Fio terra
+1.888.235.2910 ou fluorescentes compactas dimerizaveis com reator. Use somente para controlar Fio verde (descascado ou verde) Fio terra Fio verde
) ) ) o lado principal de iluminagéo de baixa voltagem fornecida por transformadores (descascado ou verde)
Brasil instalados permanentemente ou em combinag&o com lampadas incandescentes.
+55 19 4560 1841 Zg[ﬁpﬂ‘éﬂ{o‘; rﬁf\%%Zg‘;)‘;?;agé‘s;&?’}g’cg&gﬁi‘l‘ées'slgg';ggr?ag‘gé‘r)]f lampadas NOTA: o dimmer DEVE ficar no lado da carga. NOTA: NAO Instale o dimmer no lado da linha.
fluorescentes, 'Iémpadas fluorescentes compactas com reator externo ou sem Dimmer companion Dimmer Dimmer Dimmer companion
9#%?8 282.3800 reator, aparelhos motorizados ou aparelhos com transformador. HRST-RD HRST-PRO-N HRST-PRO-N HRST-RD
. . . 2. 0 neutro é necessario para todos os tipos de carga.
3. Ainstalagdo elétrica deve ser feita de acordo com as normas locais e nacionais.
4. Quando ndo houver “métodos de Terra” na caixa de embutir, o Codigo Elétrico Azul | € Latao Azul |© QO Latao AZINE
Nacional (National Electrical Code, NECe de 2011, artigo 404.9, permite que Linha/ Prat Linha/ Prat
WWwWw. I Utro n.co m/ Su pport dimmers sem Terra sejam instalados como substituicao, contanto que sejam quente rata quente rata
usados espelhos plasticos ndo combustiveis. Para esse tipo de instalagéo, torca Preto Preto | @ © T preto
Garantia limitada: um conector de fios no fio verde de Terra ou retire esse fio verde do dimmer e use
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf um espelho adequado, como os da série Claro ou Satin Colors da Lutron. Verde
Para obter informacées sobre certificacdo FCC/IC: 5. Proteja o dimmer contra poeira e sujeira ao pintar ou reparar a parede.
ar ‘ ¢ : ¢ i oy p / N ! 120 V~ Terra 120 V~
Visite o site: www.lutron.com/fcc-ic 6. Este dimmer ndo é compativel com interruptores padréo de 3 ou 4 vias. Use 50/60 Hz —— — 50/60 Hz
% Utron, Sunnata, Claro, Clear Connect. FASS, LED+. Pico, somente com os dimmers companion da Lutron listados acima. - -
FomeWorks e Satin Colors sa0 marcas comerciais ou registradas da 7. Nos circuitos de 3 ou 4 vias, use somente um dimmer com até 4 companions.
Lutron Electronics Co., Inc. nos EUA e/ou em outros paises. 8. A extensdo maxima do fio entre o dimmer e o companion mais distante é de 45 m Neutro Neutro
App Store é uma marca de servigo da Apple Inc., registrada nos EUA e (150 pés).
em outros paises. i 9. Funciona entre 0 °C e 40 °C (32 °F e 104 °F).
Jodos o nomes de produtos, logomarcas e marcas sao 10. E normal o dimmer ficar quente durante a operagao. o ** Para obter mais informacées, visite o site www.lutron.com/wiringwizard
?@2%22 L : = Co. | 11. Limpe-o0 apenas com um pano macio e imido. Nao use nenhum produto quimico
utron Electronics Co., Inc. de limpeza. Para obter mais informagdes, visite o site www.lutron.com/cleaning
RUS 12. Para uso somente em ambientes fechados. 1 9y 20/
LUTRON (continua na proxima pagina)



NOTA: o dimmer deve ser cabeado no lado da carga. Conectar o neutro ao dimmer. Podem ser usados até quatro dimmers companion.

Para as lampadas que foram controladas a partir de trés ou mais locais: R o = ) y )
Para obter assisténcia adicional sobre o cabeamento, visite o site www.lutron.com/wiringwizard

H Dimmer companion Dimmer companion Dimmer
Dimmer HRST-RD HRST-RD HRST-PRO-N

HRST-PRO-N ¢ D

NOTA: somente um dimmer pode ser usado por circuito. Dimmer companion Dimmer companion
HRST-RD -
IMPORTANTE: S HRST-RD

coloque uma etiqueta
ou marque o fio comum
nos dispositivos de

3 vias existentes.
Parafuso Este fio & geralmente
de cor conectado a um
diferente parafuso de cor mais
escura (ou diferente)
que os demais. NAO
inclui o parafuso de
terra.

Azul|@ Latdo Azul ./l-\ Latdo Azul Q Latdo
D Prata
Preto A Preto B Preto

® @

—
S o

Linha/
quente Carga

< Verde Verde Verde
|’ <

Fio
mar
Neutro arcado

Preto J)B

~

120
50/60 Hz

Linha/quente Terra Terra Terra
Fio terra Para o disjuntor Para a luz o
(descascado ou verde) Neutro @
Fio verde = Fio terra Fio terra \Fio verde Fio terra \Fio verde
(descascado ou verde) (descascado ou verde) (descascado ou verde)

Monte todos os dispositivos usando os

parafusos fornecidos e prenda o espelho 7 Configuragao

Resolucao de problemas

Configurar para uso SEM sistema
NOTA: se estiver configurando como parte do sistema, as Dimmer principal: os LEDs 6, 8 e 9 estdo piscando lentamente (uma
configuragbes de fase e 0s niveis da extremidade inferior definidos Alguns compamon?ég?_rEsDesg?ngoe) 4 estio piscando rapidamente Um ou mais dimmers companion esto no lado da carga do 1. Troque o dimmer principal com um companion que esteja com os LEDs 1, 2 e 4 piscando rapidamente (trés vezes
; - > ' 08 | ) ! o U A P - . por segundo).
no dimmer serdo sobrescritos pelo software do sistema. LED9 (trés vezes por sequndo) dimmer principal. O dimmer principal néio estd no lado Ga carga. | » Repitaa agao 1 até que o dimmer principal pare de piscar os LED 6, 8 e 9 lentamente (uma vez por segundo).
Ai t t d d inferi ( PRO N) LED 8 Outros companions: os LEDs 7, 8 e 9 estdo piscando lentamente (uma
Juste a extremidade Interior somente - @ vez por segundo) ou nenhum LED esta aceso
LED 7 - — . - —
. . . . = Dimmer principal: 0s LEDs 1, 7 e 9 estéo piscando 1. Troque os fios nos terminais preto e latdo do dimmer principal.
1. Pressione e segure 0 meio (LED 5) da barra de iluminagéo tgg g Companion: nenhum LED esté aceso Erfo de cabeamento 2. Certifique-se de que o cabeamento esteja de acordo com o diagrama.
até que o dimmer va para a extremidade inferior e [ Dimmer principal: os LEDs 7, 8 e 9 estdo piscando 1. Trogue os fios nos terminais azul e latdo do dimmer principal
X ~ . . LED 4 Companion: nenhum LED estd aceso Erro de cabeamento 2. Certifique-se de que o cabeamento esteja de acordo com o diagrama.
a configuragao dessa extremidade comece a piscar. LED 3 : _ — ___
X K X X i ~ N LED 2 Selego de fase inadequada Mude_para fase ascendente. Confirme a compatibilidade da carga na etapa 2 e siga as instrucdes da etapa 7/ Modo de
2. Deslize para cima ou para baixo na barra de iluminacgao. o ED 1 Dimmer principal: 0s LEDs 1 e 7 estdo piscando selecdo de fase para mudar a fase.
3. Pressione e solte @ para salvar e sair. Companion: nenfum LED estd aceso A voltagem de linha de chegada esta muito alta Certifique-se de que a voltagem de entrada do dispositivo seja menor que 130 V~.
~ i inal- 29 D Carga incompativel Verifique se a lampada é compativel no site www.lutron.com/ledfinder. Use uma l&mpada compativel.
Modo de selecao de fase - consulte a parte 2 (somente PRO-N Dimmer principal: 0s LEDS 1, 2 ¢ 3 estao piscando
¢ p ( ) Companion: nenhum LED esta aceso As conexdes quente e neutro estdo invertidas Troque os fios nos terminais preto e prata.

1. Puxe o interruptor de acesso frontal (FASS).
2. Pressione e segure @. Empurre o interruptor de acesso frontal (FASS)

1. Certifique-se de que a carga fique no limite de tensdo especificado na etapa 2.
Observe a redugdo de carga para agrupamentos.

Dimmer principal: o LED 5 esté piscando

& Segure A carga ou temperatura ambiente estdo excedendo o limite

. , X Companion: nenhum LED esté aceso 2. Certifique-se de que a temperatura ambiente esteja abaixo de 40 °C (104 °F).
por 6 seg N . .
2 E e continue a segurar @ até que os LEDs 1 e 9 comecem a piscar. = 3. Puxe o interruptor de acesso frontal (FASS) e substitua-o. Veja a etapa 6.
O © 3. Solte o botao @. O LED 1 ou 9 estara piscando para indicar Wz,groqfue 08 f\osbnos ter;mnaistp(rjatae \etltéo do dimmer principal.
A. Problema de cabeamento no dimmer principal - peritique 0 cabeamento em 10doS 0S terminals. —
0 modo da fase atual. Dimmer principal: os LEDs 12 9 estao piscando B. Problema de cabeamento na carga ou falha da carga 3. Verifique se hé curto-circuitos no neutro ou Terra em todos os cabeamentos, inclusive os da carga.

4., Retire a carga e verifique se falhou por curto-circuito.

5. Troque a fase. Confirme a compatibilidade da carga na etapa 2 e siga as instrugées da etapa 7/ Modo de selecéo de
fase para mudar a fase.

6. Verifique se a lampada é compativel no site www.lutron.com/ledfinder. Use uma ldmpada compativel.

1. Confirme a configuracéo da fase para o tipo de carga em uso. Veja a tabela na etapa 2

LED 9 - fase ascendente Companion: nenhum LED esté aceso C. Selegéo de fase inadequada

. D. Carga incompativel
LED 1 - fase reversa (padrao)
4. Toque na barra de iluminagao para selecionar a fase desejada.

A fase ndo estd definida corretamente para o tipo de carga

\ Segure J

5P . @ | . 2. Siga as instrucdes na etapa 7/ Modo de selegéo de fase para mudar a fase.
e ON (L' d ) - Fressione e segure para salvar & sair. AT 0s LEDs ndo estdo funcionando bem ou estdo tremulando/com ruido | A extremidade inferior ndo esta ajustada Ajuste a extremidade inferior de acordo com a etapa 7.
1gado): _ i 3 i — i 3 4 a4 . " Encontre uma lampada compativel na ferramenta de compatibilidade de LEDs da Lutron no site
e Padrao — as luzes v&o para o nivel mais alto de briho ’\C/IOESUlt?(g/&ogigssg'cagag 734, Dllrr;mer Sun/n:\t; persr(t)nallzagao Alampada ndo ¢ compativel com o dimmer Lutron e uso wwwutron.com/ledfinder.
icaca i eve no site www.lutron.com 'support para ver
* Consulte a nota de .apllqagao 734, Dimmer Y X ~ PP P As luzes de LED ndo dimerizam o suficiente para baixo A extremidade inferior no esta ajustada Ajuste a extremidade inferior de acordo com a etapa 7.
Sunnata — personalizagao MylLevel (P/N 048734) detalhes sobre como alterar as configuracoes.
A no site www.lutron.com/SunnataMyLevel para Para ver mais itens de solucéo de problemas, visite o site www.lutron.com/HWsupport
alterar essa configuragao - :
@ ® A qualquer momento — toque duas vezes para Configurar para uso COM sistema MODELO: HRST-PRO-N
obter briho maximo NOTA: se estiver configurando como parte do sistema, as alterages locais no ANATEL 02132-22-10376
Ajuste: i i i 5 ivei i inferi
(bjarra de luminacéio) Myll_gvel, |nclu_5|ve as conflguragoes Qe fase e os niveis da thremldade inferior Este equipamento néo tem direito & proteco contra
o T A ' definidos no dimmer, seréo sobrescritas pelo software do sistema. interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
oque na barra de iluminagéo para configurar sistemas devidamente autorizados.
as lampadas no nivel desejado Para uso em um sistema HomeWorks, veja o site www.lutron.com/HWsupport
e Deslize para ajustar ao nivel de iluminagéo » ) ) "
* N&o apagara as luzes Para obter desempenho confiavel em um sistema, os dispositivos Clear Connect —
OFF (Desligado): tipo X devem estar a 7,6 m (25 pés) de dois dispositivos adicionais compativeis
e Padr&o - as luzes se desliga Clear Conneqt —tipo X. Entre os dISpOSItIVQS Clear Connect — tipo X estao, por
e Pressione e mantenha por mais de 1 segundo — exemplo, o dimmer Sunnata HomeWorks, interruptor, teclado e processadores
desvanecimento longo em retardo até desligar sem fio/dispositivos gateway HomeWorks. Os dispositivos Companion ficam fora
(30 segundos de retardo) da lista dos que sao compativeis porque nao sao Clear Connect — tipo X. Eles tém
_ comunicacao com o dispositivo principal por meio de fio.
Para obter mais informacdes, consulte o guia de Configuragao sem fio no site:
(Interruptor de acesso frontal ) www.lutron.com/HWsupport

Puxe a lingueta para trocar a
lampada do ambiente.

++LUTRON



